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Zmogaus teisiy pazeidimai Bahreine

2012 m. kovo 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zmogaus teisiy pazeidimy
Bahreine (2012/2571(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j savo 2011 m. liepos 7 d. rezoliucija dél padéties Sirijoje, Jemene ir
Bahreine, atsizvelgiant j padétj araby Salyse ir Siaurés Afrikoje® ir j 2011 m. spalio 27 d.

rezoliucija dél Bahreino?,

atsizvelgdamas j savo 2011 m. kovo 24 d. rezoliucijg Europos Sgjungos ir Persijos jlankos
bendradarbiavimo tarybos santykiy?®,

atsizvelgdamas j Parlamento pirmininko 2011 m. balandzio 12 d. pareiskima d¢l dviejy
Bahreino pilietinés visuomenés veikejy mirties ir § 2011 m. balandzio 28 d. pareiskima,
kuriame smerkiami mirties nuosprendziai, paskirti keturiems Bahreino pilieCiams uz
dalyvavimg taikiose protesto akcijose uz demokratija,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento Zmogaus teisiy pakomitetyje 2011 m. spalio 3 d.
vykusj klausyma dél Bahreino,

atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés 2011 m.
pareiskimus dél Bahreino, ypac¢ j 2011 m. lapkric¢io 24 d. pareiSkimg dél Bahreino
nepriklausomos tyrimo komisijos ataskaitos paskelbimo, taip pat | Komisijos pirmininko
pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés atstovo spaudai 2012 m. vasario 13 d. pareiskimg
dél neramumy Bahreine metiniy ir Komisijos pirmininko pavaduotojos ir vyriausiosios
jgaliotinés 2011 m. spalio 12 d. Europos Parlamente padarytus pareiskimus dél padéties
Egipte, Sirijoje, Jemene ir Bahreine,

atsizvelgdamas j 2011 m. kovo 21 d., balandzio 12 d. ir geguzés 23 d. Tarybos i§vadas dél
Bahreino,

atsizvelgdamas j JT Generalinio Sekretoriaus 2011 m. birzelio 23 d. ir rugséjo 30 d.
pareiSkimus dél ilgy bausmiy, skirty 21 Bahreino politiniam veikéjui, Zmogaus teisiy
gynéjui ir opozicijos lyderiui, jskaitant bausmes iki gyvos galvos, ir | Generalinio
Sekretoriaus atstovo spaudai 2012 m. vasario 15 d. pareiskimg dél Bahreino,

atsizvelgdamas j 2011 m. rugséjo 29 d. vykusios 66-osios JT Generalinés Asambléjos
sesijos metu pateikta pareiSkimg dél Bahreino,

atsizvelgdamas j Bahreino Karalystés uZsienio reikaly ministerijos 2011 m. spalio 5 d.
pranesSimg spaudai ir Bahreino sveikatos apsaugos ministerijos 2011 m. rugsé¢jo 30 d.
pareiskima deél nuosprendZiy gydytojams, medicinos seseléms ir sveikatos apsaugos
darbuotojams,

Priimti tekstai, P7_TA(2011)0333.
Priimti tekstai, P7_TA(2011)0475.
Priimti tekstai, P7_TA(2011)0109.



atsizvelgdamas j Bahreino prokuratiiros 2011 m. spalio 23 d. pareiskimag dél gydytojy,
kurie anksciau buvo teisti karo teismuose, byly perziiiréjimo,

atsizvelgdamas j Bahreino nepriklausomos tyrimo komisijos 2011 m. lapkri¢io 23 d.
ataskaita,

atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautin] pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, Jungtiniy Tauty
konvencijg pries kankinimg ir kitokj ziaury, nezmoniskg ar Zeminantj elgesj ar baudimg ir
Araby Zmogaus teisiy chartija, prie kuriy yra prisijunges Bahreinas,

atsizvelgdamas j Bahreino Konstitucijos 19 straipsnio d punkta,

atsizvelgdamas j 2004 m. patvirtintas ir 2008 m. atnaujintas ES gaires dél Zzmogaus teisiy
gynéju,

atsizvelgdamas j tarptautinés organizacijos ,,Human Rights Watch* 2012 m. vasario 28 d.
ataskaita,

atsizvelgdamas j 1949 m. Zenevos konvencija,
atsizvelgdamas 1 1948 m. priimta Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

kadangi 2012 m. vasario 14 d. paminétos pirmosios taikaus gyventojy judéjimo,
reikalaujancio gerbti zmogaus teises ir vykdyti demokratines reformas, metinés; kadangi
valdzios institucijos vykdeé areStus ir trukd¢ taikiems protesty dalyviams susirinkti;
kadangi vyriausybés pajégos smurtu malSino protesty dalyvius; kadangi asarinés dujos,
apsvaiginti skirtos granatos ir Sratai buvo naudojami gyvenamuosiuose rajonuose ir
pranesta, kad policija jsiverze j keleta gyvenamyjy namy;

kadangi protesty dalyviai ir toliau malSinami smurtu; kadangi tesiamas Zmogaus teisiy
gyneéjy, teisininky, mokytojy, sveikatos darbuotojy ir tinklarastininky, dalyvavusiy
taikiose demonstracijose uz demokratija, persekiojimas, arestai ir kankinimas; kadangi
zZmogaus teisiy organizacijos teigia, kad per pastaruosius du meénesius be teismo
sprendimo buvo sulaikyta daugiau nei 100 pilieciy;

kadangi bankais ir turizmu pagrjsta Salies ekonomika, kuriai jau kirto smiigj pasauliné
finansy krizé, sunkiai atsigauna;

kadangi 2012 m. sausio 29 d. apie 250 politiniy kaliniy pradéjo visuotinj nacionalinj bado
streika, nes 2011 m. kovo mén. be teismo sprendimo buvo sulaikyta 14 zinomy poliniy ir
zmogaus teisiy veikejy;

kadangi nuo 2012 m. pradzios Bahreino valdZzios institucijos neleidzia j $alj atvykti
tarptautinéms Zmogaus teisiy organizacijoms ir Zurnalistams, varZo jy judéjima, o tai labai
trukdo jy galimybéms vykdyti savo veikla;

kadangi Bahreino nepriklausomos tyrimo komisijos ataskaitoje (toliau — BICI), kuria
karalius uzsake pereitg birzelj ir paskelbé 2011 m. lapkri¢io mén., teigiama, kad per
pereity mety neramumus Zuvo 35 Zmong¢s, jskaitant penkis saugumo darbuotojus ir penkis
sulaikytus asmenis, kurie kalinimo jstaigoje buvo nukankinti; kadangi BICI ataskaitoje



padaryta iSvada, jog neproporcingai didel¢ jéga panaudota pries taikius protesty dalyvius,
politinius veikéjus, zmogaus teisiy gynéjus ir zurnalistus, kad kankinimai buvo labai
paplite ir kad daug Zzmoniy buvo teisiama ir nuteista kaléti dél to, kad jie jgyvendino savo
zodzio laisve ir susirinkimy laisve; kadangi BICI savo ataskaitoje teigia, jog bylos buvo
nagrinéjamos nesilaikant tarptautiniy tinkamo proceso standarty ar net paties Bahreino
BaudZziamojo kodekso;

kadangi Bahreino karalius pripazino ataskaitos iSvadas ir paskyré 19 asmeny nacionaling
kovo 20 d. turi paskelbti savo i§vadas, kuriose bus nagrinéjamas policijos, teismy,
Svietimo ir ziniasklaidos sektoriy valdymas; kadangi Bahreino karalius Hamadas Ben Issa
Al Khalifa viesai jsipareigojo jgyvendinti reformas, kad bty pasiektas nacionalinis
susitaikymas;

kadangi Bahreinas, laikydamasis BICI rekomendacijy, Prokuratiiroje jsteigeé specialy
tyrimy skyriy, kurio tikslas — nustatyti atsakomybe¢ ty asmeny, dél kuriy padaryty
neteiséty veiksmy ir aplaidaus elgesio pereitais metais civiliai gyventojai miré, buvo
kankinami arba su jais buvo netinkamai elgiamasi;

kadangi BICI rekomendacijos jgyvendinamos létai; kadangi buvo pradétas nacionalinio
susitaikymo dialogo procesas;

kadangi, remiantis NVO pranes§imais, neteisingas byly nagrinéjimas karo ir civiliniuose
teismuose yra pagrindinis protesto judéjimo uz demokratija Bahreine represijy elementas;
kadangi viena i$§ BICI rekomendacijy buvo bendrosios kompetencijos teismuose i§ naujo
1Snagrinéti visy pilieciy, kuriy bylos buvo nagriné¢jamos karo teismuose, bylas, taciau tai
buvo jgyvendinta dar ne visais atvejais;

kadangi Bahreino valdZios institucijos kartojo savo isipareigojima vykdyti Zzmogaus teisiy
reformas ir bendradarbiauti su tarptautinémis zmogaus teisiy organizacijomis;

kadangi buvo keletas raginimy Bahreino vyriausybei nuolat leisti savo Salyje vykdyti JT
Zmogaus teisiy tarybos specialigsias procediiras;

kadangi Juan Mendez, JT specialusis pranes¢jas dél kankinimo ir kitokio Ziauraus,
nezmonisko ar Zeminancio elgesio, Bahreine turéjo apsilankyti 2012 m. kovo 8-17 d.,
tac¢iau Bahreino valdzios institucijos jo oficialiai papra$é¢ vizitg atidéti iki 2012 m. liepos
ménesio;

kadangi praneSama, jog daugiau kaip 4 000 Zmoniy buvo atleista i§ darbo arba pasalinti i§
universiteto dél to, kad dalyvavo protestuose; kadangi Bahreino profesinés sajungos
teigia, kad daugiau kaip 1 000 jy dar nebuvo grazinta j darbg ir daugybei universitety
studenty dar neleista testi studijy; kadangi daugelis, grazinty j darba, asmeny patyre
spaudima pasirasyti pasizadéjimus, jog susilaikys nuo bet kokios veiklos, susijusios su
profesinémis sgjungomis, ir sutikimg eiti kitas pareigas, nei tos, kurias jie €¢jo prie§
netekdami darbo;

kadangi organizacija ,,Zurnalistai be sieny (angl. Reporters Without Borders),
remdamasi pereity mety jvykiais, paskelbé¢ Bahreing interneto priesu;

palankiai vertina BICI rekomendacijas ir ragina Bahreino vyriausybe imtis visy reikalingy



veiksmy, kad visiSkai ir sklandZziai buty jgyvendintos Sios komisijos rekomendacijos
siekiant i§spresti svarbiausias problemas, uzkirsti kelig nebaudziamumui, atkurti socialinj
konsensusg, pagerinti zmogaus teisiy apsauga pagal tarptautinius zmogaus teisiy
standartus ir jgyvendinti pagrindines reformas;

reiSkia solidarumg su visomis Siy represijy Bahreine aukomis ir jy Seimomis;

smerkia tebesitgsiancius zmogaus teisiy pazeidimus Bahreine ir ragina Bahreino valdzios
institucijas bei saugumo pajégas nutraukti neproporcingai smurtinius veiksmus, taip pat
nustoti neproporcingai naudoti asSarines dujas, represijas, kankinimus, neteisétg sulaikyma
ir taikiy protesty dalyviy persekiojima, be to, kuo labiau apriboti bet kokius bandymus
kontroliuoti protestus; primygtinai ragina valdzios institucijas grieztai laikytis
nacionaliniy teisés akty ir prisiimty tarptautiniy jsipareigojimy; pabrézia, kad Bahreinas
pripazjsta teis¢ ] teisingg bylos nagrin€jima;

pakartoja raginimg nedelsiant ir besalygiskai iSlaisvinti visus taikius demonstracijy
dalyvius, politinius veikéjus, Zmogaus teisiy gyné€jus, gydytojus ir medicinos personalo
darbuotojus, tinklarastininkus ir Zurnalistus, ypa¢ Abdulhadi al Khawaja, Bahreino
Zmogaus teisiy centro pirmininka, ir Mahdi Abu Dheebg, Bahreino mokytojy asociacijos
pirmininka, kurie buvo sulaikyti arba nuteisti dél to, kad jgyvendino savo zodzio laisve,
laisveg jungtis ] asociacijas ir taikiy susirinkimy laisve arba vykdé savo profesing pareiga;

pabrézia, kad demonstracijy dalyviai iSreiské teisétus demokratinius lukescius, ir ragina
Bahreino valdzios institucijas siekti susitaikymo proceso vykdant integracinj ir
konstruktyvy dialoga, kuris yra ypac¢ svarbus siekiant stabilumo jvairialypéje Bahreino
visuomengje, kurioje kiekvieno piliecio teisés turéty biiti vienodai uztikrintos tiek teisés
aktuose, tiek juos taikant praktikoje;

ragina Bahreino valdzios institucijas atlikti nuosekly, nesaliska ir nepriklausoma Zmogaus
teisiy pazeidimy, kuriuos padaré policija ir saugumo pajégos, taip pat pazeidimy, kurie
buvo padaryti per demokratinius protestus Bahreine ir po jy dé¢l kariskiy veiksmy su
taikiais protesty dalyviais ir pilieCiais, tyrimg siekiant uztikrinti atsakingy asmeny,
neatsizvelgiant i jy pozicija arba ranga, atskaitomybe ir uzkirsti kelig jy nebaudziamumui,
taip pat patvirtinti priemones, kurios atgrasyty nuo zmogaus teisiy pazeidimy ateityje;

ragina Bahreino vyriausybe panaikinti visus kaltinimus ir atSaukti visus nuosprendzius,
nuo 2011 m. vasario ménesio priimtus nacionalinio saugumo teismuose arba civiliniuose
teismuose, pagristus zodzio laisvés, laisves jungtis i asociacijas ir taikiy susirinkimy
laisves jgyvendinimu, taip pat visus nuosprendZius, pagristus prisipazinimais;

ragina Bahreino valdZios institucijas uZtikrinti, kad visiems kaltinamiesiems nedelsiant
buty suteikta galimybé naudotis advokatais, taip pat per tardyma ir vykdant ikiteisminj
tyrima, kaip nustatyta pagal Bahreino ir tarptauting teise¢, uztikrinti, kad biity iStirti visi
pagristi kaltinimai dél kankinimy ir netinkamo elgesio tardymo metu ir patraukti
atsakomybén visi atsakingi pareigiinai, neuZztikring teis€s j teisingg teisma jgyvendinimo;

ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg ir vyriausiajg jgalioting uztikrinti, kad Bahreino
vyriausybé laikytysi savo pazady gerbti Zmogaus teises, jgyvendinti reikalingas reformas,
pradéti nepriklausomg Zmogaus teisiy pazeidimy tyrimg ir uztikrinti, kad atsakingi
asmenys biity patraukti atsakomybén, taip pat ragina Bahreino vyriausybe panaikinti visus
kaltinimus gydytojams ir medicinos personalui ir paleisti visus asmenis, sulaikytus dél to,
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kad jie dalyvavo taikiuose protestuose uz demokratija;

praso, kad Bahreino valdzios institucijos atkurty pagarbg zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms bei jy laikytysi, jskaitant zodZio laisve ir internete, ir ne,
susirinkimy laisve, religijos laisve, motery teises ir ly¢iy lygybe bei kovos su
diskriminacija priemones, ir ragina nedelsiant nutraukti visus prieigos prie informacijos ir
komunikacijy technologijy suvarzymus; ragina Bahreino valdzios institucijas panaikinti
visus draudimus atvykti j Salj, taikomus uzsienio zurnalistams ir tarptautinéms zmogaus
teisiy organizacijoms, ir leisti stebéti paskelbtus Zzmogaus teisiy pazeidimy tyrimus ir
pazadéty reformy jgyvendinima;

dziaugiasi, kad Bahreine jsteigta Zmogaus teisiy ir socialinio vystymosi ministerija, ir
ragina ministerijg veikti pagal tarptautinius zmogaus teisiy standartus ir jsipareigojimus;

ragina nacionalines valdzios institucijas, taip pat ir susijusias Europos jmones imtis
reikalingy priemoniy siekiant uztikrinti, kad nedelsiant biity grazinti j darba tie asmenys,
kurie dar negrazinti po to, kai buvo atleisti;

palankiai vertina tai, kad Jungtinés Valstijos nustojo eksportuoti Saunamuosius ir kitus
ginklus, jrankius, kurie gali buiti naudojami smurtiniam pilie¢iy mal§inimui ir Zmogaus
teisiy pazeidimams, taip pat ragina valstybes nares laikytis Tarybos bendrosios pozicijos,
nustatancios bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir irangos
eksporto kontrolg;

dar kartg pakartoja griezta nepritarimg mirties bausmeés taikymui ir ragina Bahreino
valdzios institucijas nedelsiant paskelbti §ios bausmés moratoriuma;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko
pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir Bahreino Karalystés vyriausybei ir
parlamentui.



